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Pterocarya (Juglandaceae)

fraxinifolia

Origine: Caucase, Nord de l’Iran. Grand arbre à feuilles caduques qui se développe 
rapidement, avec un tronc à l’écorce grise profondément fissurée, et une ample tête formée 
de branches érigées robustes, arquées à partir de la base. Très commun aussi en cépée, 
qui devient très large grâce aux nombreux drageons qu’il produit au pied. Grandes feuilles 
pennées composées de 11-25 folioles lancéolées vert clair, qui se forment précocement et 
en automne se teintent de jaune vif. Fleurs: chatons pendants en Avril-Mai, de 8-15 cm de 
long, suivis de fruits ailés regroupés en bouquets de même longueur. Très tolérant en fait 
de terrain, il préfère cependant les sols humides; essence idéale à planter le long des cours 
d’eau, car il résiste aux inondations temporaires.
Origin: Caucasus, Northern Iran. Large, fast growing, deciduous tree with grey bark on the deeply fissured 
trunk which ends in a broad crown formed from strong, upright branches arching at the base. Also very 
popular as a multi-stemmed becoming very wide because of the numerous suckers which it produces at the 
base. Large, pinnate leaves, made up of 11-25 precocious, pale green lanceolate leaflets, which turn bright 
yellow in autumn. Flowers: pendulous catkins in April-May, 8-15cm long, followed by winged fruit grouped 
in racemes of the same length. Very tolerant regarding type of soil, but prefers moist soil and is ideal for 
planting alongside water as it also withstands temporary flooding. 

	 Tige. standard
	 Clt.50		  14/16	
	     "		  16/18	

Punica, Grenadier, Pomegranate (Punicaceae)

granatum, Grenadier à fruits, Fruiting pomegranate

Origine: Asie centrale. Connu déjà 4000 ans av. J.C., le grenadier est une des plantes que 
l’homme utilise depuis le plus longtemps; il a trouvé son climat de prédilection dans les 
régions méditerranéennes. Grand arbuste ou petit arbre à feuilles caduques, aux branches 
épineuses et à l’écorce grise, qui se fait de plus en plus claire, avec des plaques très 
décoratives, surtout chez les sujets âgés, dont les branches et le tronc sont devenus noueux 
et tordus. Feuilles ovales étroites, ayant jusqu’à 8 cm de long, vert lustré jusqu’à l’automne 
où elles se teintent de jaune vif. De Juin à Septembre, fleurs simples axillaires rouge orangé, 
composées d’un calice en campanule coriace et de 5-8 pétales qui s’ouvrent en révélant les 
corolles et les étamines jaune d’or. Fruits semblables à des pommes, à la peau rouge orangé à 
maturité; à l’intérieur ils sont divisés en cloisons contenant chacune de nombreuses graines 
au goût agréable qui représentent la partie comestible. La culture commerciale des fruits du 
grenadier s’effectue dans des terrains fertiles et frais, mais s’il est planté pour son agrément 
ornemental il pousse très bien même sur les pentes pierreuses et ensoleillées. Il résiste bien 
à l’aridité mais apprécie les bons arrosages en période de végétation.
Origin: Central Asia. The Pomegranate tree was known 4000 years before Christ and it is one of the oldest 
plants that man has made use of. It has found the ideal climate in the Mediterranean regions. A large shrub 
or small deciduous tree with thorny branches and grey bark which becomes paler with extremely decorative 
patches, especially in the very old plants where the trunk has become knobbly and twisted. Leaves: obovate, 
up to 8cm long, narrow, glossy green until autumn when they turn bright yellow. Flowers: from June to 
September, simple, axillary, orangey-red, made up of a bell-shaped, leathery calyx and 5-8 petals which 
open up to show golden corollas and stamens. Fruits looking like apples with orangey-red skin when ripe; 
inside they are divided into segments each of which contains numerous, pleasant tasting seeds composing 
the edible part of the fruit. Pomegranates are commercially grown for their fruit in fertile, cool soil but as 
decorative trees they also grow well on sunny, stony slopes. Withstand drought but like to be watered well 
during when they are actively growing.

	
	 Touffe, bush
	 Clt.3	 0,40/0,60		
	 Clt.10-12	 0,80/1,00		
	 Clt.12	 1,00/1,25		
	 Clt.35	 1,50/1,75		
	     "	 1,75/2,00		
	 Clt.50	 2,00/2,50		
	 Clt.110	 2,50/3,00		
	     "	 3,00/3,50		

	 Demi-tige, half standard
	 Clt.70		  14/16	

SUJETS AGES COMME SUR LA PHOTO CI CONTRE: PRIX SUR DEMANDE 
OLD PLANTS AS IN THE PHOTO: PRICES ON REQUEST

	 4-6 m	 4-6 m	 8B

	 15-20 m	 10-15 m	 7B



Punica granatum "Legrelliae"

Punica granatum "Plena"

Punica granatum "Nana Gracilissima", 
LV14 a mezzo fusto, Halbstamm

Punica granatum "Nana Gracilissima" 

    
    

Punica (suite) (continued)

granatum “Legrelliae” (P. g. “Legrellei”), Grenadier à fleurs, Flowering Pomegranate

Arbuste à feuilles caduques au port érigé, avec des branches presque voire complètement 
privées d’épines. Feuilles allongées étroites, de 3-8 cm, d’un vert lustré qui se teintent de jaune 
en automne. Fleurs doubles foisonnantes, plus grandes que celles du grenadier à fruits, de 
couleur rouge orangé strié de jaune crème, à l’extrémité des branches de l’année, suivies de 
petits fruits, rares et occasionnels. Il a les mêmes exigences de culture que Punica granatum.
Upright, deciduous shrub with branches which have few or no thorns. Elongate leaves, narrow, 3-8cm, glossy 
green which turn yellow in autumn. Double flowers, larger than the pomegranate fruit tree, red orange with 
creamy-yellow streaks, at the end of the branches of that year. The flowers are followed by small fruits which 
are sporadic and not numerous. Growing requirements are the same as Punica granatum.

granatum “Lutea Plena”

Identique au précédent, mais avec des fleurs jaune clair doubles très fournies
Same as the previous plant but with double, pale yellow flowers. 

granatum “Plena” (P. granatum “Rubra Plena”)

Identique à P. granatum “Legrelliae”, mais avec des fleurs rouges doubles très fournies.
Same as P. granatum “Legrelliae” but with double, red flowers. 

           

	 Touffe, bush
	 Clt.12	 0,80/1,00		
	      "	 1,00/1,25		
	 Clt.35	 1,50/1,75		

granatum "Nana Gracilissima", Grenadier nain, Dwarf pomegranate 

Forme miniature de Punica granatum, précieuse par la présence simultanée de fleurs et 
de fruits d’Août à Novembre. Les jeunes feuilles sont rouge cuivré, passent au vert brillant 
puis au jaune d’or en automne. Fruits jaune orangé d’Août à Novembre. Plante idéale pour 
balcons et terrasses, avec les mêmes exigences de culture que P. granatum.
Dwarf Punica granatum, extremely attractive because both the flowers and fruit are present on 
the plant from August to November. The young leaves are coppery-red and change to bright green 
and then golden yellow in autumn. Orangey-yellow fruit from August to November. Ideal plant for 
balconies and patios. Same growing requirements as P. granatum.

	 Touffe, bush
	 Clt.5			 
	 Clt.20			 

	 Demi-tige, half standard
	 LV14			 

Pyracantha, Buisson ardent, Firethorn (Rosaceae)

Arbustes persistants au port érigé, avec des branches épineuses très indiquées pour former des groupes 
et des haies défensives jolies à voir en toute saison. S’ils poussent sans être taillés (même s’ils supportent 
parfaitement les tailles), ils se développent en énormes arbustes pittoresques et ébouriffés. Contre un mur, 
qu’ils couvrent bien, ils atteignent des hauteurs considérables. Ils ont de petites feuilles entières, jamais 
lobées, d’un vert brillant. Ils produisent au printemps une myriade de petites fleurs blanches qui couvrent 
complètement le feuillage, suivies de très nombreux petits fruits colorés. Ils préfèrent les terrains pas trop 
lourds et s’adaptent même aux substrats crayeux. Résistants à la pollution.
Evergreen shrub with upright habit, thorny branches, ideal for forming protective groups and hedges, attractive 
in all seasons. If left to grow without pruning (which it withstands very well), it will grow into an enormous, 
picturesque, untidy shrub. When planted next to walls (which it covers well), it will grow very tall. Small, entire, 
never lobed, bright green leaves. In spring it produces myriads of small white flowers which completely cover the 
foliage, the brightly coloured fruits follow. Prefers soil that is not too heavy and adapts well to chalky sub-soils. 
Tolerates pollution.

Cultivars de Pyracantha disponibles, Cultivars of Pyracantha available:

"Orange Glow". Fruits orange. Orange fruit.
"Soleil d'or". Fruits jaunes. Yellow fruit.
"Ventoux Red". Fruits rouges. Red fruit.

Punica granatum “Nana Gracilissima”, 
LV14  demi-tige, half standard

	 0,8-1,5 m	 0,40-0,50 m	 9

	 3-4 m	 1,5-2 m	 8B

	 3-4 m	 1,5-2 m	 8B

	 3-4 m	 1,5-2 m	 8B

	 3-4 m	 2-3 m	 6B



Pyracantha "Ventoux Red"

Pyracantha "Navaho"

Pyrus calleryana "Chanticleer"

Pyrus calleryana "Chanticleer"

    
   

Pyracantha (suite) (continued)

	 Clt.2-3	 0,60/0,80		
	     "	 0,80/1,00		
	 Clt.10	 1,25/1,50		

	 Tipi, tripod
	 Clt.20	 1,40/1,50		

	 Demi-tige, half standard
	 Clt.15			 

	 Palissée, trellis
	 LV20			 

"Navaho"

Arbuste persistant épineux, densément ramifié, au port dense et élargi. Feuilles étroites 
oblongues lancéolées, d’un vert foncé. Très nombreuses fleurs blanches en Juin, suivies par 
beaucoup de petites baies rondes aplaties de couleur rouge orangé, qui durent jusqu’à la fin 
du printemps suivant. Il lui faut un terrain fertile et bien drainé. Utilisation: dans le jardin de 
rocaille, en pot pour les compositions en bacs. Très spectaculaire formé en demi-tige.
Thorny, evergreen shrub, densely branched, with spreading habit. Narrow, elongage-lanceolate, dark 
green leaves. Numerous white flowers in June followed by a multitude of orangey-red, round, flattened 
berries which last until the following spring. Requires fertile, well drained soil. Use: in rock gardens, in 
container arrangements. Very attractive as a standard tree.

	 Touffe, bush
	 Clt.10			 
	 Clt.20			 

Pyrus, Poirier, Pear (Rosaceae)

calleryana "Chanticleer", Poirier à fleurs, Tailored tree

Origine: Etats Unis. Arbre à feuilles caduques de moyennes dimensions, formant 
naturellement une tête élancée ovale, très régulière. Feuilles ovales ayant jusqu’à 10cm de 
long, assez coriaces, de couleur vert brillant, parmi les premières à se former au printemps et 
les dernières à tomber en automne; la coloration automnale qui varie du jaune vif à l’orange 
ou au rouge écarlate est elle aussi tardive, mais durable et suggestive. Fleurs blanches simples 
en groupes de 6-12, en Avril. Les fruits, à de rares intervalles et toujours peu nombreux, 
ressemblent à de petites poires. Il préfère les sols frais, de neutres à légèrement calcaires, 
mais réussit bien même dans les terrains pauvres. Très résistant à la pollution, indemne de 
maladies, c’est un arbre par excellence pour les allées et les routes pas trop larges.
Origin: the United States. Medium sized deciduous tree which naturally forms a slender, oval, very 
regular crown. Oval leaves, up to 10cm long, fairly leathery, bright green, one of the first to come into 
leaf in spring and the last to lose the leaves in autumn. The autumn colours begin late but last a long 
time and are extremely attractive, changing from bright yellow to orange and scarlet. Simple, white 
flowers in groups of 6-12 in April. Fruit: very sporadic and never numerous, similar to the pear. Soil: 
prefers cool soil, from neutral to slightly calcareous but also grows well in poor soil. Very resistant to 
pollution, immune to disease and therefore an excellent tree for planting on not too wide streets.

	 Touffe, bush
	 Clt.25	 1,50/1,75		
	 Clt.30	 1,75/2,00		
	 Clt.30-35	 2,00/2,50		

	 Tige, standard
	 3xtr.M		  14/16	
	 3xtr.M		  16/18	
	 3xtr.M		  18/20	
	 3xtr.M		  20/25	

	 Clt.25		  8/10	
	 Clt.30		  10/12	
	 Clt.50		  12/14	
	 Clt.90		  14/16	
	 Clt.160-230		  18/20	
	 Clt.230		  20/25	

	 En rideau sur tige, flat-roof shaped head on full standard
	 Clt.70		  14/16	

	 1,80 m	 2,20 m	 6B

	 8-12 m	 4-6 m	 5B


